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AUFNAHMEANTRAG
Sekundarstufe

Schuljahr 2021/2022

Das Schuljahr beginnt am Donnerstag dem 2. September 2021.

Die Erziehungsberechtigten werden gebeten, die Bedingungen fur die
Aufnahme sorgfaltig durchzulesen und den Auszug aus der Allgemeinen
Schulordnung sowie den Aufnahmeantrag zu unterschreiben.

Die Eltern, die fur Institutionen der EU arbeiten, werden gebeten, so bald
wie moglich eine Dienstbescheinigung vorzulegen, in der ihre
Personalnummer, Art des Vertrags, Datum des Dienstantritts und die
Dauer genau angegeben sind.

1 =Das entsprechende Kistchen bitte ankreuzen.
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ALTERSBEDINGUNGEN IN DEN EUROPAISCHEN SCHULEN

a) Grundsatzlich durfen Schiler, die das gemal den oben angefiihrten Bestimmungen festgesetzte
Normalalter um mehr als zwei Jahre (fur die Klassen 4-6 der Sekundarstufe um drei Jahre)
uberschreiten, nicht in die Sekundarstufe aufgenommen werden.

b) Die Schiler mit besonderen padagogischen Bedirfnissen: Diese Falle werden entsprechend den
Bestimmungen des Beschlusses des Obersten Rates Uber die Politik zur Bereitstellung von
padagogischen UnterstitzungsmalRnahmen an den Europaischen Schulen behandelt (Dokument
2012-05-D-14-de-9, Webseite der Europaischen Schulen www.eursc.eu).

GLEICHWERTIGKEITSLISTE DER SCHULJAHRGANGSSTUFEN

Die Gleichwertigkeitsliste in Anhang Il 2014-03-D-14-de-9 gibt an, welche Jahrgangsstufen in den
verschiedenen Schulsystemen der Mitgliedslander der EU welchen Stufen im System der
Européaischen Schulen entsprechen.

BESTIMMUNGEN BEZUGLICH DES SPRACHUNTERRICHTS
AN DEN EUROPAISCHEN SCHULEN

Ein Grundprinzip ist der Unterricht der Muttersprache / dominanten Sprache als erste Sprache
(L1). Dieses Grundprinzip impliziert die Einschreibung des Schilers in die Abteilung seiner
Muttersprache / dominanten Sprache (L1) dort wo eine solche besteht. Von diesem Grundprinzip kann
nur abgewichen werden, wenn ein Schiler mindestens zwei Jahre im Primar- oder Sekundarbereich in
einer Sprache, die nicht seine Muttersprache/dominanten Sprache entspricht, die Schule besucht hat.
Die Europaischen Schulen gehen in diesem Fall davon aus, dass der Schiler den Schulbesuch in
dieser Sprache fortsetzen kann.

An den Schulen, an denen keine der Muttersprache / dominanten Sprache entsprechende Abteilung
besteht, wird der Schiler normalerweise in eine der Abteilungen der Vehikularsprachen (DE — EN —
FR) eingeschrieben. Der Schiler folgt dem Unterricht seiner Muttersprache/ dominanten Sprache, der
fur die so genannten SWALS Schiler (Students Without A Language Section) organisiert wird.

Die Festlegung der ersten Sprache (L1) obliegt nicht der freien Entscheidung der Eltern,
sondern dem Ermessen des/der Direktors/in der Schule. Die erste Sprache muss der
Muttersprache oder dominanten Sprache des Kindes entsprechen, wobei die dominante
Sprache mehrsprachiger Schiiler die Sprache ist, die sie am besten beherrschen.

Wenn die erste Sprache des Schiilers beanstandet wird, legt der Direktor die erste Sprache des
Schiilers auf der Grundlage der Informationen fest, die von den gesetzlichen Vertretern des Schilers
im Anmeldeformular angegeben wurden, und nachdem der Schiler komparative Sprachtests abgelegt
hat, die von den Lehrkraften der Schule gemacht werden. Diese Tests finden unabhangig vom Alter
oder der Stufe der Kinder statt, d.h. auch im Kindergarten. (Art. 47.e. der Allgemeinen Schulordnung
der Europaischen Schulen)

Die zum Zeitpunkt der Einschreibung des Schiilers festgelegte erste Sprache ist grundsatzlich
endgiiltig.

Eine Anderung der ersten Sprache kann vom/von der Direktor/in nur gebilligt werden, wenn
zwingende padagogische Grinde vorliegen, die von der Klassenkonferenz ordnungsgeman
festgestellt wurden, und sie der Initiative eines ihrer Mitglieder entspringt.
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AN DEN EUROPAISCHEN SCHULEN KANN EIN SCHULER GRUNDSATZLICH BIS ZU 5
SPRACHEN ERLERNEN.

Im Kindergarten :

Sprache 1 Sie wird ab der Aufnahme in den Kindergarten unterrichtet und entspricht der Sprache der
Abteilung, in der das Kind eingeschrieben ist. Fir SWALS Schiler kann die Sprache | eine
(L1) andere sein als die Sprache der Abteilung.

Primar- und Sekundarstufe :

Sprache 1 Sie wird ab der 1. Klasse der Primarstufe unterrichtet und entspricht der Sprache der
(L1) Sprachabteilung, in der der Schiler eingeschrieben ist. Fir SWALS Schiler kann die
Sprache | eine andere sein als die Sprache der Abteilung.

Sie wird ab der 1. Klasse der Primarstufe unterrichtet: diese Sprache kann nur DE (Deutsch),

Sprache 2 EN (Englisch) oder FR (Franzdsisch) sein und muss unterschiedlich von Sprache 1 sein.
In den Klassen 3 - 5 der Sekundarstufe wird die Sprache 2 der Schiler zur Arbeitssprache
(L2) fur die Unterrichtsfacher Humanwissenschaften, Geschichte, Geographie, Religion/Moral
und Wirtschaft.
Sprache 3 Sie wird ab der 1. Klasse der Sekundarstufe unterrichtet. Sie kann jede Amtssprache der
(L3) EU-Mitgliedstaaten sein, auBer Sprache 1 und Sprache 2. Sie wird in der 1. Klasse als
Anfangerkurs angeboten.
Sprache 4 Sie wird ab der 4. Klasse der Sekundarstufe als Wahlfach angeboten. Sie kann jede
(L4) Amtssprache der EU-Mitgliedstaaten sein, aufder Sprache 1, Sprache 2 und Sprache 3. Sie
wird in der 4. Klasse als Anfangerkurs angeboten.
ird in der 4. Kl Is Anfa k bot
Sprache 5 Sie wird ab der 6. Klasse der Sekundarstufe als zweistlindiges Zusatzfach unterrichtet. Es
(L5) handelt sich um einen Kurs fur Anfanger.

Offizielle Sprachen der Europdischen Union :

BULGARISCH (BG) ESTNISCH (EE) IRISCH (GA) LITAUISCH (LT) PORTUGIESISCH (PT) | SLOWENISCH (SL)
DANISCH (DK) FINNISCH (FI) ITALIENISCH (IT) | MALTESISCH (MT) RUMANISCH (RO) | SPANISCH (ES)

DEUTSCH (DE) FRANZOSISCH (FR) | KROATISCH (HR) | NIEDERLANDISCH (NL) | SCHWEDISCH (SV) | TSCHECHISCH (CS)
ENGLISCH (EN) GRIECHISCH (EL) LETTISCH (LV) POLNISCH (PL) SLOWAKISCH (SK) | UNGARISCH (HU)

RICHTLINIEN BETREFFEND DER ORGANISATION DER
PADAGOGISCHEN WAHL IN DEN EUROPAISCHEN SCHULEN

Die Unterrichtstunden in den Europaischen Schulen werden gemal den Entscheidungen des
Obersten Rats und den glltigen Gesetzen organisiert.
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ANWEISUNGEN

Wir bitten Sie, den Einschreibungsantrag sorgfaltig auszuflllen. Die Pflichtfelder im Formular, missen
vom Antragsteller ausgefiillt werden.

Der Antrag wird erst berlcksichtigt, WENN ALLE ERFORDERLICHEN DOKUMENTE DEM ANTRAG
BEIGEFUGT SIND.

Sobald der Antrag eingereicht ist, kann der Antragsteller keine Anderungen mehr vornehmen.

UNTERLAGEN, DIE MIT DEM EINSCHREIBUNGSANTRAG EINZUREICHEN SIND :

= Ein Passfoto.

= Die Geburtsurkunde ausgestellt von der Gemeindeverwaltung des Geburtsortes, oder eine
beglaubigte Kopie derselben.

= Die vollstandigen Zeugnisse des Schuljahres 2018/2019 und das/die neueste(n) 2019/2020
erhaltene(n) Zeugnis(se). Falls die Schule kein Halbjahreszeugnis ausstellt, ein Nachweis des
Schulbesuchs.

= Am Ende des laufenden Schuljahres reichen Sie das Zeugnis 2020/2021 ein, aus dem
hervorgeht, ob der Schiiler/die Schiilerin in die nachsthohere Klasse versetzt worden ist
oder nicht. Falls sich aus dem Abschlusszeugnis die Versetzung nicht klar ergibt, bedarf es eines
klarstellenden Zertifikats der Schule.

= Im Falle einer Trennung oder Scheidung der Eltern eine amtliche Bescheinigung (in DE, EN FR
oder IT), aus der hervorgeht, dass der/die Antragsteller/in fir das Kind das Sorgerecht austbt.
Wenn er/sie den Antrag alleine stellt, muss schriftlich bestatigt werden, dass er/sie entweder das
ausschliel3liche Sorgerecht hat oder als Bevollmachtigte/r des anderen gesetzlichen Vertreters
handelt. Im gegebenen Falle erlaubt eine gerichtliche Entscheidung dem Antragsteller, die
Einschreibung alleine vorzunehmen.

= Fir eine Einschreibung wahrend des laufenden Schuljahres, ein Nachweis des Schulbesuchs.

Wir bitten Sie, das Formular NUR ab Seite 5 bis zu Seite 13 einzureichen.

WENN SIE TRANSPORTDIENST UND KANTINEN NUTZEN MOCHTEN,
FULLEN SIE BITTE DAS BEIGEFUGTE FORMULAR AUS.
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AUSZUG AUS DER ALLGEMEINEN SCHULORDNUNG

Wir akzeptieren, in all ihren Bestandteilen, die allgemeine Schulordnung der Europaischen Schulen, die zum
Zeitpunkt der Einschreibung des Schiilers gliltig ist, und nachfolgende Anderungen, die vom Obersten Rat der
Europaischen Schulen wahrend der gesamten Schulkarriere des Schilers genehmigt werden.

(Allgemeine Schulordnung auf der Website http://www.eurscva.eu verfiigbar)

ANWENDUNG DER DSGVO - VERORDNUNG 2016/679

DATENSCHUTZ DER EUROPAISCHEN SCHULE
https://www.eurscva.eu/en/home/documents-and-links/privacy/

A.7.AG Padagogische Reform - Vorschlag einer Sprachenpolitik an den Europaischen Schulen +
Anhinge (4) 2019-01-D-19-de-3"

SWALS sind Schiiler, deren Muttersprache/dominante Sprache eine offizielle Sprache eines EUMitgliedstaates
ist (mit Ausnahme von Irisch und Maltesisch), wobei diese Sprache aber keiner Sprachabteilung (L1) an ihrer
Schule entspricht. Wenn eine der Sprachabteilungen der Europaischen Schulen, die der
Muttersprache/dominanten Sprache des Schiilers der Kategorie | oder Il entspricht, nicht an der Schule
eingerichtet ist, hat der Schuler Anrecht auf einen Unterricht in Sprache 1, vorausgesetzt, dass der Schule eine
ordnungsgemal qualifizierte Lehrperson zur Verfligung steht oder eine solche eingestellt werden kann. Wenn
eine der Sprachabteilungen der Europaischen Schulen, die der Muttersprache/dominanten Sprache des
Schilers der Kategorie lll entspricht, nicht an der Schule eingerichtet ist, hat der Schiler Anrecht auf einen
Unterricht in Sprache 1, wenn es bereits einen Kurs gibt und wenn dadurch keine neue Gruppe eingerichtet
werden muss. Sollte der Kurs beendet werden mussen, mussten die betroffenen Schiler der Kategorie Il ihre
L1 in ihre L2 umwandeln und eine neue L2 wahlen. Sie wirden zwei Jahre erhalten, um den Rickstand
aufzuholen.

Der Antragsteller burgt fur die Korrektheit der auf allen Seiten des vorliegenden Antragsformulars gemachten
Angaben und hat etwaige Anderungen unverziglich mitzuteilen.

Der Antragsteller erklart hiermit, dass er neben der Anlage, auch zur Kenntnis genommen hat, dass der
vorliegende Antrag erst dann angenommen ist, wenn die schriftliche Bestatigung der Schulleitung vorliegt; eine
schriftiche Absage ist nicht erforderlich. Der Antragsteller erklart ebenfalls, dass er von der Allgemeinen
Schulordnung der Europaischen Schulen Kenntnis genommen hat (siehe den zu unterschreibenden Auszug; der
vollstdndige Text ist auf der Internetseite www.eursc.eu einzusehen) und sich verpflichtet alle ihre
Bestimmungen genau zu beachten.

Der Antragsteller verpflichtet sich, das Schulgeld, den Versicherungsbeitrag, den Beitrag fir
Photokopien, etwaige Kosten fiir die von der Schule herausgegebenen Biicher sowie alle weiteren
Beitrédge, die die zustéandigen Behorden festgelegt haben, vollstdandig und entsprechend den Modalitiaten
zu zahlen. Bei gemeinsamen Sorgerecht erklaren beide Elternteile solidarisch fur die o0.9. Schulkosten ihres
Kindes aufzukommen, auch bei etwaiger zukunftiger Trennung oder Scheidung.

DIE VORAUSZAHLUNG IST NICHT RUCKERSTATTBAR.

Der Antragsteller erklart hiermit, dass er zur Kenntnis genommen hat, dass die Direktion der Schule sich das
Recht vor behélt, das Kind in seinem eigenen Interesse einem Sprachtest zu unterziehen, um seine dominante
Sprache festzustellen und die Sprachabteilung zu wahlen. Sobald die Sprachabteilung bestimmt ist, wird der
Schuler seine gesamte Schullaufbahn in dieser Abteilung absolvieren. Der Antragsteller erklart auBerdem, dass
er die geltenden Regeln, hinsichtlich des Mutterspracheunterrichts L1 far SWALS (Schiler ohne eigene
Sprachabteilung) der Kategorie Ill, zur Kenntnis genommen hat.

Datum: ..o Unterschrift der gesetzlichen Vertreter:

U Az.: 2019-04-D-12-de-3 Beschliisse fiir die Sitzung des Obersten Rates der Europaischen Schulen mit erweitertem Teilnehmerkreis. Sitzung vom 9. bis 12.
April 2019 — Athen (Griechenland). Genehmigt im Schriftlichen Verfahren Nr. 2019/28 am 8. Juli 2019
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DER SCHULVERWALTUNG VORBEHALTEN:

Eingangs- | Eingabe- Unterrichts- Sprachab-
datum datum stufe Klasse teilung Status
Vermerk des stellvertr. Entscheidung des Bemerkungen
Direktors Direktors

INFORMATIONSBLATT

Photo

I. ANGABEN BEZUGLICH DES SCHULERS/DER SCHULERIN

NPT 2 01 PR

VOMNAMEN: oottt en s en s Geschlecht: 1 M/Qw
Geburtsdatum: ..........ooiii

Geburtsort (vgl. GEbUMENregister): ..........uveii i Land: ..o,
Nationalitat 1: ........oooiiii e Nationalitat 2: ..o
Vom Kind gesprochene Sprache(n): mitder MUter ..........oooovviiiiiiiiiiii
Vom Kind gesprochene Sprache(n): mitdem Vater ...

Beantragte Stufe und Schuljahr: Hoéhere Schule KLASSE 1 2 3 4 5 6 7

Beantragte Sprachabteilung? ..o

Datum des UNterriChtS e ginns: ..ot e e e r e e e renns

Hauptwohnsitz des Schiilers/der Schiilerin:

S A oo e Hausnr.: ..o,
PLZ: i, (O ] TR Land: ..o,
L= PR MODBIl: e

2 Die Gleichwertigkeitsliste in Anhang Il 2014-03-D-14-de-9.pdf
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Die vom Schiiler/von der Schiilerin wahrend der letzten drei Schuljahre besuchten Schulen:
Schuljahr Name der Schule/Ort Klasse

2 0. ./ 20 . e eaeeeeeenee s

2 0 . . 2 0 . et nes aeeeesaeeeaeeean

22 0 2 O SR PS

Sprachkenntnisse (bitte geben Sie alle Sprachen an, die lhr Kind spricht) :

Anzahl

der Lehrjahre Kenntnisstand

Sprachen

Grundkenntnisse/durchschnittlich/sehr gut/perfekt

Grundkenntnisse/durchschnittlich/sehr gut/perfekt

Grundkenntnisse/durchschnittlich/sehr gut/perfekt

SCHULER MIT BESONDEREN PADAGOGISCHEN BEDURFNISSEN 3

Hat lhr Kind bereits padagogische Unterstitzungsmaflnahmen erhalten? d JA O NEIN

Hat Ihr Kind :

o Lernschwierigkeiten, die eine pddagogische Unterstiitzung fordern? a JA O NEIN
o Lernstérungen, die eine intensive pddagogische Unterstiitzung fordern? O JA O NEIN
Wenn ja, prazisieren Sie Ditte: ... ...

Legen Sie bitte eine detaillierte Diagnose und/oder eine disziplinibergreifende medizinische,
psychologische, padagogische Bilanz bei und nehmen Sie mit der Direktion der Schule fir weitere
Auskinfte Kontakt auf. Die mitgeteilten Informationen und Unterlagen werden strikt vertraulich
behandelt.

3 Siehe Dokument 2012-05-D-14-de-9, Webseite der Européischen Schulen www.eursc.eu
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Il. ANGABEN BEZUGLICH DER FAMILIE

Anzahl der Kinder in der Famili®: ... e re e
Anzahl der Kinder an der Europdischen SChule: ..o

Auskiinfte beziglich der bereits an der Europaischen Schule eingeschulten Kinder:

Name und Vorname Sprachabteilung Stufe Klasse

Auskinfte bezlglich der Kinder, die Sie in kommenden Jahren in der Europaischen Schule Varese
einschreiben moéchten :

Name und Vorname Geburtsdatum Jahr der Einschriebung Sprachabt. und Klasse

& Adresse wenn im Ausland oder auBerhalb der naheren Umgebung:

] =] K= T TP RRRRT Hausnr. .....oooveveeeeeeeeeieeeen
PLZ: o (O T SRR Land: ..cooovveeeieieeenn,
B =] BT TR MODBIl: e
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lll. ANGABEN BEZUGLICH DER GESETZLICHEN VERTRETER*

N =T 01U
Y] 0 =0 1=
Verwandschaft: O Mutter 3 Vater I N g T oY =
Nationalitat: ... Sprache: ...
BErUP o Arbeitgeber: ...
Personalnummer (nur flr EU Bedienstete): ...
Vertragsbeginn: ... VertragsSende: ...
Tel. (BUr0): oot e Mobil (BUro): ..o
Email (BUr0): oo

Private Adresse:

= | KRR Hausnr. .......cccooociniiiniiiiinnns

PLZ: e O ] U PPSPRRR Land: .....ccooeiiiiin,

Tl MODIL: L.
Private Email: ...

I =T 21 PP
Y4 1 7= 0 1= S
Verwandschaft: [ Mutter 3 Vater OANdere : ..o
Nationalitat: ... SPrache: ...
Beruf: Arbeitgeber: ...
Personalnummer (nur flr EU Bedienstete): ... e
Vertragsbeginn: ..........ccooiiiiiiiiiinn, VertragSende: .......coooiiiiiiiiiiie e
Tel. (BUro): oot e Mobil (BUro): ....ovviiii e,
Email (BUr0): e

Private Adresse:

SHrAIE. e Hausnr. .....cccooeeiiiiiieeeeee,

PLZ: i L ] PR PPSRUR =T o To |

Tl e MODIL: ..o

Private Email: .....oooi e

= Falls die Eltern getrennt leben / geschieden sind: bitte geben Sie genau den/die gesetzlichen Vertreter an:

o Das Sorgerecht fur das Kind hat/haben (gemeinsames Sorgerecht) O Vater und O Mutter

] 0 Vater (alleiniges Sorgerecht) oder [ Mutter (alleiniges Sorgerecht)
Hauptunterbringung des Kindes bei O Vater O Mutter O gleichmaBig aufgeteilte Unterbringung

“ Die gesetzlichen Vertreter des Kindes Uben das Sorgerecht gegenuber diesem Kinde aus. Sie missen zusammen der Einschreibung
zustimmen, aul3er einer von ihnen hat durch einen Gerichtsbeschluss das ausschlief3liche Sorgerecht .
3 Selbstandig Schaffende werden gebeten, genaue Angaben bezgl. lhrer Arbeit (Firma) zu machen.
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Falls der Antragsteller nicht das Sorgerecht fiir das betroffene Kind hat, aber fir das Kind
aufkommt :

[\ EE 001 SRR

[V Lo T4 g =1 1 41O RO PPPUPTPPRRRTP
Verwandschaft: O Mutter 3 Vater OANdere : ..o
Nationalitat: ... SPrache: ...
Beruf®: Arbeitgeber: ...
Personalnummer (nur flr EU Bedienstete): ...
Vertragsbeginn: ..........cooiiiiiiiiiinn, VertragSeNnde: .......cooooiiiiiiiiiiie e
Tel. (BUr0): oot e Mobil (BUro): ..o
E-Mail (BUFO): ...

Private Adresse:

] =] K= TR Hausnr. .....cooovveeeeiiiiieeeeeenn,
PLZ: o (O ] TSR Land: ..ocoovvieieeeen,

Private Email: .....oooii i

&~ Schulgeldbescheid istan: VATEROQ MUTTER Q ANDERE O zu senden

&~ Mitteilungen sind an: VATER Q MUTTER Q ANDERE Q zu senden

Der Antragsteller bestatigt die Richtigkeit der gemachten Angaben und verpflichtet sich,
jegliche Anderung unverziiglich dem Direktionssekretariat der Schule mitzuteilen.

Datum ......ccocviiiiee Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

% Selbstandig Schaffende werden gebeten, genaue Angaben bezgl. lhrer Arbeit (Firma) zu machen.
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PADAGOGISCHE WAHL

NAME und Vorname des/der Schilers/in:

Beantragte Sprachabteilung: ...........cccoooiii, KIasSe: ..oovvveiiiiiiieeieeeeeece e,

I. Fiir alle Schiiler der Klassen 1-2-3 der SEKUNDARSTUFE

Fur diejenigen Schiiler, die iliber keine eigene Sprachabteilung verfiigen, kreuzen Sie bitte an,
ob Sie wiinschen, dass lhr Kind an einem der folgenden Kurse teilnimmt:

BULGARISCH M DANIscH O esTNIscH W FINNISCH [ GRIECHISCH [ KRoATiscH A LETTISCH O LiTAuiscH 4
PoLNISCH [ spaNiscH O porTuGIESISCH U scHweDISCH [ RumANISCH O sLowakiscH [ sLoweNiscH O
TSCHECHISCH [ UNGARISCH

Anderen Landessprachen (ALS):

Fir die irischen Schiiler, ausschlieBlich: Irisch O Ja O Nein
Fir die maltesischen Schiler, ausschlieRlich: Maltesisch O Ja O Nein

Religionsunterricht/Nicht-konfessioneller Moralunterricht: und Wahl
Alternative Option fiir den Fall, dass der gewlinschte Kurs nicht angeboten werden kann
(ab S3 in der Sprache L2 unterrichtet)

DKathoIisch DProtestantisch DOrthodox Dlsraelitisch Dlslamisch

DNicht-konfessioneIler Moralunterricht

Diese Unterrichtstunden werden gemaR den Entscheidungen des Obersten Rats vom 16./18. April 20137 organisiert.

Sprache 2 (1. Fremdsprache): U Deutsch U Englisch U Franzosisch

Sprache 3 (2. Fremdsprache) : Wahl unter den offiziellen Sprachen der Europaischen Union.

Ein Kurs der Sprache 3 findet im Prinzip nur statt, wenn mindestens 7 Schiler eingeschrieben sind. Bitte fligen
Sie auch eine 2. Wahl an, falls die Schiilerzahl nicht ausreicht und der Kurs nicht stattfindet.

Il. Ab der Klasse 2 der SEKUNDARSTUFE

Latein (Wahlfach) Dieses Fach zahlt 2 Unterrichtseinheiten a JA O NEIN
Wird dieser Kurs in S2 gewabhlt, impliziert dies, dass er auch in S3 weitergefiihrt werden muss.

Zudem bedeutet dies, dass in S3 nicht IKT gewahlit werden kann.

lll. Ab der Klasse 3 der SEKUNDARSTUFE

Latein oder IKT (Wahlfach)

Bitte Ihre Wahl angeben. Ein Kurs findet im Prinzip nur statt, wenn mindestens 7 Schuler eingeschrieben sind.
U Latein (2 Std.) oder O IKT (2 Std.) oder U kein Wahlfach

Datum ..........ccoviviiiiiiiienenn, Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

7 Siehe bitte Dokument 2014-02-D-14-de-3, Webseite der Europaischen Schulen www.eursc.eu
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| IV. Fiir die Schiiler der 4. und 5. Klasse der SEKUNDARSTUFE

UNTERRICHTSORGANISATION

Jeder Schiiler ist verpflichtet mindestens 31 (33 bei der Wahl von Mathematik 6St.) Unterrichtsstunden
pro Woche zu belegen. Die nachstehende Ubersicht umfasst 27 oder 29 Unterrichtsstunden, die fiir
alle Schiler _verpflichtend sind, sowie 4 (mindestens) bis 8 (hdchstens) wahlfreie
Unterrichtsstunden. Fir die Wahlfacher hat der Schiler die Wahl zwischen 7 unterschiedlichen
Fachern. Der nachstehende Stundenplan gilt sowohl fiir die 4. als auch fir die 5. Klasse.

Grundkurse (Pflichtfacher) Wahlfacher (min. 4 St.)
Sprache 1 4 St. Sprache 4 4 St.
Sprache 2 3 St Latein 4 St.
Sprache 3 3 St. Altgriechisch 4 St.
Leibeserziehung 2 St. Wirtschaftskunde 4 St.
Religion/Moral in Sprache 2 1 St. Kunsterziehung 2 St.
Humanwissenschaften
in Sprache 2 Musikerziehung 2 St.
Geschichte 2 St. IKT (Informatik) 2 St.
Geographie 2 St.
Naturwissenschaften Ein Wahlfach wird eingerichtet, wenn mindestens
Biologie 2 St. 7 Schiiler diesen Kurs belegen.
Chemie 2 St.
Physik 2 St.
Mathematik 4 oder 6 St.

Anmerkung : Die SWALS Schiler werden normalerweise in die deutsch-, englisch- oder
franzosischsprachigen Abteilung aufgenommen.

L1 ist dann die Muttersprache/dominante Sprache und L2 entspricht der Sprache der
Sektion.

Der Kurs in Religion/Moral wird in der Sprache 2 organisiert, gemap den Beschlissen
des Obersten Rates®

In der 4. Klasse der Sekundarstufe ist der Kursus der Sprache 4 flir Anfanger.
Wenn aufgrund mangelnder Schilerzahl kein Wirtschaftskunde-Kurs in der Sprache 2

(1. Fremdsprache) angeboten wird, kann dieses Fach in der Landessprache der Schule
erteilt werden (HCL).

Schiiler, die eine ALS wahlen, kénnen keine Sprache 4 wahlen.

Die in der 4. Klasse gewadhlten Wahlfacher werden in der 5. Klasse aufrechterhalten und sind
ausschlaggebend fiir die Wahl der Facher in der 6. und 7. Klasse.

8 Siehe bitte Dokument 2014-02-D-14-de-3, Webseite der Europaischen Schulen www.eursc.eu
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V. Fiir die Schiiler der 4. und 5. Klasse der SEKUNDARSTUFE (min. 31 bzw. 33 Unterrichtsstunden) |

Bitte nehmen Sie die Facherwahl auf der Internetseite der Schule online vor:

IT/EN. https://secondaria.eurscva.eu/documenti-e-links/orientamento/

¥ Scelte online future 4e (e scelte online nuovi alunni classi 4° e 5° — prima iscrizione a scuola)

V. Fiir die Schiiler der 6. und 7. Klasse der SEKUNDARSTUFE (min. 31 — max. 35 Unterrichtsstunden) |

Bitte nehmen Sie die Facherwahl auf der Internetseite der Schule online vor:

IT/EN: https://secondaria.eurscva.eu/documenti-e-links/orientamento/
L

¥ Scelte online future 6e

Fir die Einschreibung in der 6. oder 7. Sekundarschulklasse werden die Eltern gebeten,
unverziiglich Kontakt mit dem Haupterziehungsberater aufzunehmen, um die bestmdgliche
Facherwahl vorzunehmen (ein diesbezigliches Dokument steht ihnen zur Verfigung).

Die Vorschriften zum Europaischen Abitur schreiben allen Priflingen vor, am Unterricht der letzten
beiden Klassen an einer Europaischen Schule vollstandig teilgenommen zu haben. Jeder Schiiler, der
aus einem anderen Schulsystem kommt, muss dem Unterricht der 6. Klasse Sekundarstufe der
Europaischen Schule ab dem ersten Schultag folgen.

Datum .....cccevviiiiiiiiiiiieeeen Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

ENDE DES AUSZUFULLENDEN FORMULARS

WENN SIE TRANSPORTDIENST UND KANTINEN NUTZEN MOCHTEN,
FULLEN SIE BITTE DAS BEIGEFUGTE FORMULAR AUS.
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COOPERATIVA GESTIONE TRASPORTI ALUNNI
SCUOLA EUROPEA DI VARESE

INFORMATIONSBLATT

Mit dem Anmeldeformular des Schiilers/der Schiilerin flir die Europédische Schule von Varese

abzugeben

Die hier erforderten Informationen sind unerlasslich, damit der Schiiler/die Schiilerin fiir das
Transportprogramm der Europdischen Schule von Varese im kommenden Schuljahr in
Betracht gezogen wird und sind auf keine Weise fiir die Zwecke des folgenden Vertrages
bindend (Punkt 1)

1. Im Juni wird das neue Busprogramm 2021/2022 verfligbar sein und es wird moglich sein, den
Vertrag flr den Schultransportservice abzuschlieen. Die Transportservicevereinbarung wird nur an
diejenigen versendet, die durch das Ausfiillen dieses Formulars, das zusammen mit dem
Anmeldeformular_im Hauptverwaltungsbiiro der Schule abgegeben werden muss, ihr Interesse
kundgetan haben.

2. Die Aufnahme des Schiilers/ der Schiilerin an der Europaischen Schule von Varese ist eine
notwendige Bedingung fir die Versendung und Annahme der Transportservicevereinbarung
2021/2022.

INFORMATIONEN UBER DEN SCHULER
Nachname.........cooooii e VOINaAMEN e
GebUtSAatum ...

Wohnanschrift

Schulstufe und gewilinschte Klasse:

O Kindergarten O1 0O2
O Grundschule 01 0O2 O3 04 0O5
O Sekundarschule 01 0012 O3 04 OS5 0Oe6 0O7

Gewilnschte Sprache: [ Franzosisch [ Englisch O ltalienisch [ Niederlandisch [ Deutsch

INFORMATIONEN UBER DIE GESETZLICHEN VERTRETER DES SCHULERS

Nachname ... VOrname .......cooiiiiiiiiii i
TelEfONNUIMIMIET ...ttt e e e s e e e s
Nachname ... VOrname .......cooiiiiiiii i

TRl O O NUMMIET .. e e e e e

E-Mail-Adresse, an die weitere Informationen iiber die Einschreibung fiir den
Transportservice gesendet werden sollen:

Bitte tragen Sie alle Informationen ein und kreuzen Sie alle notwendigen Kastchen an.
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COOPERATIVA MENSA della SCUOLA EUROPEA di VARESE

WEB www.comsev.eu

COMSEV INFORMATIONSBLATT

Mit dem Aufnahmeantrag fur den Schiler/die Schiler in die Europdische Schule Varese einzureichen

Wenn Sie an der Kantine der Européischen Schule Varese interessiert sind bitten wir sie dieses
Informationsblatt ~ auszufiillen und  werden dann  von der COMSEV  Kkontaktiert.

Nur wenn die Europaischen Schule Varese den Schiiler/die Schiiler aufgenommen hat kann der
Gesetzliche Vertreter den Kantinenservice beantragen.

Die Preise fiir den Kantinen-Service werden wahrend des Verwaltungsrats im Mai von Jahr zu Jahr
festgelegt. Um den Service zu einem ermaRigten Preis nutzen zu kdnnen, missen Sie einen Antrag auf
Mitgliedschaft stellen. Ab Juni werden die Preise jedes Jahr auf dem jahrlichen Anfrageformular fiir
Kantinen-Services aktualisiert, das online auf der Website www.comsev.eu ausgefullt werden muss.

DATUM DESUNTERRICHTSBEGINNS : ...

INFORMATIONEN UBER DEN SCHULER

Nachname ... ... Vorname . ...

Geschlecht [IM [IF Geburtsdatum. ... /..../...... Zyklus. ... ... Klasse . ... Sprachabteilung. .. . ...
Nachname ... Vorname . ...

Geschlecht [IM [IF Geburtsdatum. ... /..../...... Zyklus. . . ... Klasse . ... Sprachabteilung. .. . ...
Nachname ... Vorname . ...

Geschlecht (1M [1F Geburtsdatum. ... /....[J...... ZyKlus. . .. ... Klasse . ... Sprachabteilung. . . .. ..
Nachname ... VOrname . ...

Geschlecht [IM [IF Geburtsdatum. ... /..../...... Zyklus. . ... .. Klasse . . .. Sprachabteilung. .. . ...

INFORMATIONEN UBER DIE GESETZLICHEN VERTRETER DES SCHULERS

Nachname ... Vorname . ... .
E-Mail-Adressen : ... @. .o
.................................... @

Nachname ... VOIMame . ..o
E-Mail-Adressen & .. @. .o
.................................... @

PRIVACY DISCLOSURE: Ich erklére, dass ich die Offenlegung fiir die Verarbeitung, Kommunikation und
Verbreitung von gewohnlichen persénlichen Daten, die mich und meine Familienmitglieder betreffen, innerhalb der
in der Offenlegung angegebenen Grenzen auf der COMSEV-Website gelesen habe und erklére, dass ich mir der
Rechte bewusst bin, die mir durch Artikel 7 der oben genannten EU-Verordnung Nr. 2016/679 gewahrt werden.

Varese ....ooovvveniiinnninn. Unterschrift .........................
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